Hans Sasserath & Co.KG
Sicherheits- und Regelarmaturen
MuhlenstraBe 62, D-41352 Korschenbroich
Postfach 1151, D-41335 Korschenbroich

Tel.: +4921616105-0
Fax: +49 2161 61 05 - 20

Hotline-Nummer: 0800 6105-000
Internet: www.syr.de
E-Mail: multisafe @syr.de

Vor Arbeiten am MULTISAFE Einbau- und Be-
dienungsanleitung sorgféltig lesen!

Bedienen Sie den MULTISAFE korrekt entspre-
chend der Beschreibung in dieser Anleitung,
damit Sie Verletzungen und Schaden vermei-
den.

Nehmen Sie den MULTISAFE nicht aufgrund
von Vermutungen in Betrieb. Halten Sie die
Einbau- und Bedienungsanleitung immer zur
Verfugung.

Sind nach dem Lesen der Einbau- und Bedie-
nungsanleitung noch Fragen offen, klaren Sie
diese zuerst mit dem Hersteller.

SYR bietet lhnen fiir den MULTISAFE einen
24 h-Service unter der kostenlosen Hotline-
Nummer 0800/6105-000 !

EINBAU- und BEDIENUNGSANLEITUNG: muLTisafe KLS 3000

© Copyright von Hans Sasserath & Co. KG

Das Urheberrecht an der vorliegenden Einbau- und Bedienungsanleitung verbleibt der Hans Sasserath & Co. KG . Diese Gebrauchsanlei-
tung enthalt Vorschriften und Abbildungen technischer Art, die weder vollstdndig noch teilweise vervielfaltigt, verbreitet oder zu
Zwecken des Wettbewerbs unbefugt verwertet oder anderen mitgeteilt werden durfen.
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EINLEITUNG

1

EINLEITUNG

Der MULTISAFE kombiniert Funktionseinheiten, die die
Trinkwasserinstallation schitzen, Uberwachen undregeln:

- ein DVGW-gepruftes Modul fir elektrodynamische
Wasserbehandlung,

- ein Schutzsystem zur Vermeidung von Leitungswas-
serschaden,

— ein Management- und Diagnosesystem zur Uberwa-
chungder Trinkwasserinstallation,

- die Anzeige allerfirdie Trinkwasserinstallation wichti-
gen Funktionsdatenund

- AnschluBmdglichkeiten fur SYR DRUFI-Filter und wei-
tere Gerate der Wasserbehandlung.

Diese Module werden Uber die zentrale Prozessoreinheit
des MULTISAFE gesteuert.

Uber die verdeckte Tastatur des MULTISAFE kdnnen zu-
satzliche Verbrauchs-und Arbeitseinstellungen program-
miertwerden.

Das Gerat ist nach den anerkannten sicherheitstechni-
schen Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei unsachgema-
Bem Einsatz Gefahrenfir Leib und Leben des Benutzers
oder Dritter bzw. Beeintrachtigungen am Gerat oder ande-
rer Sachwerte entstehen.

Das Gerat nurimtechnisch einwandfreien Zustand sowie
bestimmungsgeman, sicherheits- und gefahrenbewuf3t
unter Beachtung der Einbau- und Bedienungsanleitung
benutzen.

Die Sicherheitshinweise in der Einbau- und Bedienungs-
anleitung beachten!

Die Einbau- und Bedienungsanleitung muf3 standig am
Einsatzort des Gerates verflgbar sein.




EINLEITUNG

1.1 Elektrodynamische
Wasserbehandlung im

MULTISAFE

Diese Einbau- und Bedienungsanleitung muf3 von jeder
Person, die mit dem MULTISAFE arbeitet, gelesen und
verstanden werden.

Die Einbau-und Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hin-
weise, umdas Gerat sicher, sachgerecht und wirtschaftlich
zubetreiben. Sokénnen Gefahren vermieden, Reparatur-
arbeiten und Ausfallzeiten vermindert und die Zuverlassig-
keit und die Lebensdauer des Gerates erhéht werden.

Mit Erwarmung des Trinkwassers wird Kohlendioxid frei-
gesetzt und Kesselstein gebildet.

Der aus Magnesium- und Kalzium bestehende Kessel-
steinlagertsich z.B.an Rohrwandungen, Warmetauschern
und Perlatoren ab.

Kesselsteinablagerungen kénnen den Verschluss der
Rohrinstallation, den Rohrinfarkt, verursachen und erh6-
hen die Energiekosten durch verkalkte Heizstabe.

Ohne den Zusatz von Chemiekalien verhindert der
integrierte Verkalkungsschutz des MULTISAFE Kalkabla-
gerungen. Kalzium-und Magnesiumbestandteile bleiben
geldst im Trinkwasser. Die Qualitat des Trinkwassers
bleibterhalten.

Die Effektivitatdes MULTISAFE basiert auf einem zweistu-
figen Behandlungsprinzip:

e Die erste Stufe bereitet die Kristallkeimbildung vor.
Das Trinkwasser flie3t durch ein elektrodynamisches
Feld, das aus Elektrodenpaaren besteht. Aufgrund der
speziellen Anordnung wird eine intensive und wirksame
Behandlungbei geringem Stromverbrauch erzielt.

e Diezweite Stufe steigertden Kristallisationsprozess. In
einemringférmig angeordneten Elektrodenfeld werden
die Kristalle nachbehandelt. Sie bilden weitere Andock-
stellen fur Kalk und verlieren die Neigung an festen
Oberflachen anzuhaften. Die Kristalle bindenden Giber-
schussigen Kalkim Wasser, wachsen so zu gréf3eren
Kristallen zusammen und werden mit dem Wasser
ausgeschwemmt.

© &2 MultiSafe KLS 3000 9.0221.00 0626
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EINLEITUNG

1.2 Schutz vor
Leitungswasserschéaden

1.3 Typenschild

"MULTISAFE ez
KLS 3000

Verkalkungsschutz und Leckageschutz

Nennweite: DN20-DN32
DurchfluBleistung: max. 3,0 m*h
Druckverlust bei NenndurchfluB: 0,5 bar
Betriebsdruck: min. 2 bar
max. 10 bar
Wasserhérte: max. 40°dH
Temperatur, Eingangsseite: max. 30°C
Temperatur, TWE: max. 80°C
Umgebungstemperatur: max. 40°C
NetzanschluB: 230V/50Hz

Elektrische AnschluBleistung: max. 55 W
Leistung im Stand-By-Betrieb: 5W
Schutzart: IP 21

Medium: Trinkwasser
Verkalkungsschutzmodul wie MultiSafe KS 3000

DVGW-Priif.-Nr. DW-9191BM0239
Hans Sasserath & Co. KG
Miuhlenstrasse 62, 41352 Korschenbroich
MultiSafe-Hotline: 0800-6105000
Fax: 02161/6105-20
\ www.syr.de - eMail: multisafe@syr.de

\47-219.03 0131

Abb. 1

Neben derelekirodynamischen Wasserbehandlung schiitzt
der MULTISAFE vor Leitungswasserschaden. Der

MULTISAFE erkennt langere ungewollte Wasser-
entnahmen, Leckagen oder Rohrbriiche und trennt die
Trinkwasserinstallation mit dem motorgesteuerten Ab-
sperrventilvon der Versorgungsleitung.

Das Typenschild (Abb. 1) ist am Gerat sichtbar ange-
bracht.

Folgende Daten sind darauf eingetragen:
Technische Daten

Schutzart

Herstelleranschrift

kostenlose Hotlinenummer/Kundenservice
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1.4

1.5

Piktogramme

BestimmungsgemaBe
Verwendung

Indieser Gebrauchsanleitung werden folgende Sym-
bole benutzt:

kennzeichnet Anweisungen und Sachverhalte, die
beachtet werden missen, um Personen-und Sach-
schaden zuvermeiden.

verweist auf Erklarungen zum besseren Verstand-
nis des Gerates.

A Hinweise zum Umweltschutz

Der MULTISAFE ist ausschlieBlich fir den Einsatz im
Trinkwasserbereich bestimmt.

Neben derelektrodynamischen Wasserbehandlung kann

der MULTISAFE die Wasserversorgung bei Leckagen im
Trinkwasserleitungssystem absperren.

Eine andere oderdaruber hinausgehende Benutzung gilt
als nicht bestimmungsgeman. Fir hieraus resultierende
Schéaden ist der Hersteller nicht haftbar. Das Risiko tragt
allein der Betreiber.

Installieren Sie den MULTISAFE nurin Trinkwasser-

leitungen, niemals an Ol-, Gas-, Heizungs- oder
andere Rohrleitungen.

Das Beachtender Gebrauchsanleitung und die Einhaltung
der Wartungsbedingungen gehdrt zur bestimmungsge-
méaBen Verwendung.

Vorhandene chemische Wasseraufberei-
tungsanlagen, diedem Verkalkungsschutzdienen,
vorden Einsatz des MULTISAFE entfernen.

© &2 MultiSafe KLS 3000 9.0221.00 0626
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SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

2

SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Sicherheitsbestimmungen sollen den Anwender vor Ge-
fahrdung und Gefahren schitzen, die beifalscher Handha-
bung des MULTISAFE auftreten kdnnen:

A Es geht um Ihre Sicherheit!

Alle Personen, die mitder Installation, der Inbetriebnahme,
derBedienungund Wartung des MULTISAFE zu tun haben,
mussen die nachfolgenden Hinweise und Vorschriften der
Einbau-und Bedienungsanleitungaufmerksamlesenund
beachten.

Nebenden Hinweisenin der Einbau-und Bedienungsan-
leitung massen auch die verbindlichen Sicherheits- und
Unfallverhitungsvorschriften des Verwenderlandes bertick-
sichtigt werden.

Ebenso sind die anerkannten fachtechnischen Regeln fur
sicherheits- undfachgerechtes Arbeiten zu beachten.

— Jedesicherheitsbedenkliche Arbeitsweise unterlassen!

— Niemals Sicherheitseinrichtungen entfernen, umge-
hen, Gberbricken oderauBer Funktion setzen!

— Sicherheitsvorrichtungen nach Wartungsarbeiten
erneutanbringen.

— Defekte Sicherheitseinrichtungen sofort von Fach-
personal ersetzenlassen.

— Den MULTISAFE nurim sicherheitstechnisch einwand-
freien Zustand benutzen!

— Warnhinweise, Schilder oder Aufkleber stets beach-
tenund niemals entfernen.

— Die Inbetriebnahme des MULTISAFE entsprechend
der Einbau-und Bedienungsanleitung vornehmen.

— ZurWartung keine Nasspflegemittel verwenden; Putz-
tichernurleichtanfeuchten; Netzsteckerimmer heraus-
Ziehen.

— BeiWartungsarbeiten nur Original-Ersatzteile ver-
wenden.




SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Eigenméachtige Umbauten und Veranderungenam
MULTISAFE sind aus Sicherheitsgrinden unter-
sagt!

Furhieraus resultierende Schaden haftetder Her-
steller/Lieferant nicht. Das Risiko tragt allein der
Betreiber.

Der Hersteller haftet nicht, fir Schaden, die durch
Verwendung nichtoriginaler Teile entstehen.

Niemals den MULTISAFE in Verbindung mit Mehrfach-
steckdosen betreiben!

Fur Steckdosenanschlu3 o6rtliche Installationsvor-
schriften des EVU und die VDE- Richtlinien beachten!

Nur Sicherungen mit entsprechender Stromstarke ver-
wenden!

Nie das Gehauseoberteil aufschrauben!

Sicherungen niemals Uberbricken oderumgehen!
Kinder vom MULTISAFE fernhalten!

Den Zugriff Unbefugter auf den MULTISAFE verhindern!

Den MULTISAFE niemals mit demontiertem Gehause
bzw.Gehauseteilen betreiben.

Die Tastaturabdeckung geschlossen halten. Nur bei
Bedarf 6ffnen.

Lagergut niemals auf dem MULTISAFE ablegen oder
anstellen.

Den Zugang zum MULTISAFE nichtversperren.

Den MULTISAFE keinen extremen Betriebsbedingungen
aussetzen.

Den MULTISAFE, insbesondere die Tastatur und das
Display, niemals mit aggressiven Substanzen in Kon-
taktbringen.

Niemals unzulassige Eingaben Uber die Tastatur versu-
chen.

Niemals 2 oder mehrere Tasten der Tastatur gleichzei-
tig betatigen.

A Den MULTISAFE nicht in feuchten Raumen

montieren!

© &2 MultiSafe KLS 3000 9.0221.00 0626
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TECHNISCHE DATEN

3  TecHNIscHE DATEN

3.1 Technische Daten multisafe KLS 3000

Nennweite:

DurchfluBleistung max:
DurchfluBleistung min:
Druckverlustbei Nenndurchfluf3:

Betriebsdruck:

Wasserharte:

Wassertemperatur, Eingangsseite:
Temperatur, Trinkwassererwarmer:
Umgebungstemperatur:

Netzanschluf3:

Elektrische AnschluB3leistung:
Leistung im Stand-By-Status:
Schutzart:

3.2 EinbaumaBe

Wird ein Aktivkohlefilter ange-
flanscht, muss eine Einbauh6éhe

von 600 mm eingehalten werden!

DN 20 bis DN 32

3,0m?3/h
0,05 m3h
0,5 bar

min. 2 bar
max. 10 bar

max. 40°dH, min. 10°dH

Hartebereich

Bezeichnung der
Hartestufe

Wasserhirte
in d°H

weich

0 bis 7

mittel

7 bis 14

1
2
3

hart

14 bis 21

4

sehr hart

Uber 21

Tab. 1: Hartebereiche nach dem Waschmittelgesetz

(& Bei sehr hartem oder weichem Wasser empfehlen
wir eine Wasseranalyse, die wir kostenlos im Werk
anbieten. Sonderausfihrungen des MULTISAFE flr

derartige Wasser sind auf Anfrage maglich.

max. 30° C
max. 80° C
max. 40° C

230V /50 Hz

max. 55 W
5W
IP21

700 mm

390 mm

318 mm

Mindesteinbauhthe 450 mm

345-395 mm
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4 MONTAGE

4.1 Vor der Montage

Abb. 2

Vorhandene chemische Wasseraufbereitungsan-
lagen, die dem Verkalkungsschutz dienen, vor Ein-
satz des MULTISAFE entfernen!

Die Montage darf nur von qualifiziertem Fachper-
sonal durchgefuhrtwerden!

@ Nach DIN 1988, Teil 2: Bei metallenen Leitungen
ist unmittelbar nach der Wasserzéahleranlage ein
Filter nach DIN 19632 in die Trinkwasseranlage
einzubauen. Bei Kunststoffleitungen sollte ein Fil-
tereingebautwerden. Generellistdie Trinkwasser-
anlage so auszufuhren, dass eine sparsame
Wasserverwendung moglichist.

@ Den MULTISAFE immer nach einem Trinkwasser-
filter installieren.

Ist kein Filter vorhanden, verweisen wir auf den
DRUFI-Trinkwasserfilter, derander linken Andock-
stelle am MULTISAFE montiert wird (Abb.2):
DRUFIDFR: Ruckspdulfilter mit Druckminderer
DRUFIFR: Ruckspuilfilter

DRUFIDFF: Kerzenfilter mit Druckminderer
DRUFIFF: Kerzenfilter

— Die Montage muf mitentsprechenden Materialien und
passenden Werkzeugen in den richtigen Abmessun-
generfolgen.

— ImVorfeld der Montage missen Sie sicherstellen, dass
durch den Einbau keine elektrischen Leitungen oder
sonstige Installationssysteme beeintrachtigt oder be-
schadigtwerden.

— Mindestabstand von 600 mm zwischen FuBboden und
Rohrleitungsmitte einhalten.

— Der MULTISAFE ist auf das SYR-Flanschsysteminden
GroBen DN 20 bis DN 32 montierbar.

— Der Einbau des Flansches mul3 spannungsfrei erfol-
gen.

FlieBrichtung entsprechend Pfeil auf Geh&duse
beachten. Flanschanschlu3flache mul3 senkrecht
ausgerichtetsein.

— Rohrleitungenspulen.
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MONTAGE

4.2

Montage MULTISAFE

Abb. 3

Abb. 4

Abb. 5

Anschluf3flansch

Wandhalterung

Nehmen Sie die Montage des MULTISAFE wie folgt vor:

Flanschschutzaufkleber abziehen bzw. evtl vorhan-
denen DRUFI-Filter vom Anschluf3flansch entfer-
nen.

Den MULTISAFE in senkrechter Hauptachse mit den
Einhangehilfen an den AnschluB3flansch hangen
(Abb. 3).

Wandhalterung so unter den MULTISAFE schieben,
daR die Stltzschraubenden MULTISAFE sicheranden
Auflageflachen stitzen kénnen. Bohrlécher anzeich-
nen (Abb. 4).

Die Stlitzschrauben sind in der Héhe und Tiefe
einstellbar. Eine mittlere Position (H6he) der
Stltzschrauben erleichtert spater das Anpassen.

MULTISAFE vom Anschlu3flansch nehmen und Bohrl6-
cherbohren.

Wandhalterung mit beiliegenden 4 Innensechskant-
Schrauben befestigen (Abb. 5).

© & MultiSafe KLS 3000 9.0221.00 0626
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Abb. 9

Auflageflache

beiliegende O-Ringe in die Nuten des Y-Verteilers
legen (Abb.6) und den MULTISAFE am Anschluf3-
flansch montieren (Abb.3).

Innensechskantschrauben mit beiliegendem
Montageschlissel Uber Kreuz druckdicht anziehen.

Stutzschrauben mit beiliegendem Montageschliissel

so ausrichten, dass der MULTISAFE sicher an den
Auflageflachen abgestutzt wird (Abb. 7).

Absperrung vordem MULTISAFE langsam 6ffnen.

Zum Entluften der Installation eine beliebige Wasser-
entnahmestelle 6ffnen.

MULTISAFE auf eventuelle Leckagen Uberprifen.

Falls ein DRUFI-Filter vorgesehenist, Abdeckhaube
erstnach Montage des DRUFIs montieren (Abb.12).

Abdeckhaube und Keile montieren, dabeiauf Flihrung
achten (Abb. 8 und Abb. 9).
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4.3

Montage des

Trinkwasserfilters

47-219.01 0135

Andockstelle

far

DRUFI

Trinkwasser-

Filter

Abb. 10

\

Entsprechend DIN 1988 muf3 in jeder Hauseingangs-
installation ein Trinkwasserfilter eingebaut werden.
Der MULTISAFE bietet hierflr eine Andockstelle fir alle
SYR DRUFI-Filter (Abb. 12 und Abb. 13).

e Abdeckhaube demontieren.

e Den DRUFI-Filter unabh&ngig von der FlieBrichtung
immer an der linken Andockstelle montieren.

Die linke Andockstelle ist mit einem Aufkleber
gekennzeichnet (Abb. 10).

DRUFI mit senkrechter Hauptachse andie linke Andock-
stelle ansetzen und mit Innensechskantschrauben tber
Kreuz druckdichtanziehen.

Auf korrekten Sitz der Flanschdichtung achten
(Abb. 11).

Fremdfabrikate sind nichtauf DRUFI-Andockstelle
montierbar.

e Abdeckhaube montieren (s. S. 4-3).

Abb. 12

Abb. 13

© &2 MultiSafe KLS 3000 9.0221.00 0626
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5

5.1

5.2

INBETRIEBNAHME

Display

Abb. 14

Hotkey-Tasten

Tastensperre losen
Beliebige Taste
3sec dricken

Abb. 15

Hotkeys

000

Display

Ein| |Aus| | Auf|
SEnd) | laus! _Auf.

v

Leckageschutz
v Urlaub v

Leckage- Ab-
schutz sperrung

Abb. 16

Vor Inbetriebnahme muf3 die Montage ordnungs-
gemal3 abgeschlossen sein.

e Netzsteckerin Schutzkontakisteckdose stecken

Uber das Display erfolgt:
- die optische Darstellung von Steuerungsfunktionen,
- die Anzeige des Geratestatus und

- die Visualisierung der Bedienungschritte.

Nachdem der MULTISAFE an das elektrische Netz ange-
schlossenist, zeigtdas Display den durchlaufenden Selbst-
testdes Systemsan, bisinderunteren Displayzeile “Selbst-
test beendet” gemeldet wird.

Die Intensitat der Behandlungistabhangig von der Durch-
fluBleistung. Bei Wasserentnahme zeigt das Display die
Intensitat der elektrodynamischen Wasserbehandlung
durch ein wachsendes Balkendiagramm an (Abb. 14).

Nach Inbetriebnahme verhindert eine Tastensperre unge-
wollte Eingaben durch unbeabsichtigtes Betatigen der
Hotkey-Tasten (Abb. 15).

Zum Entsichern halten Sie eine beliebige Hotkey-
Taste etwa 3 Sekunden gedrucki.

AnschlieBBend zeigt das Display folgende Hauptfunktionen
an (Abb. 16):

- LeckageschutzEIN
- LeckageschutzUrlaub AUS
- Absperrung AUF

Oberhalb des Displays sind drei Hotkey-Tasten angeord-
net. Die Hotkeys sind mit denim aktuellen Display darge-
stellten Hauptfunktionen belegt.

Sie aktivieren eine Hauptfunktion, indem Sie die Hotkey-
Taste Uber dem entsprechenden Anzeigetext drucken.
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5.3 Hauptfunktionen

5.3.1 Leckageschutz

Im Lieferzustand des MULTISAFE istdie Uberwachung der
Trinkwasserinstallation gegen Wasserleitungschéaden ein-
geschaltet.

Der Wasserverbrauch wird anhand einer auswéahlbaren
Verbrauchskurve kontrolliert. Eine Standardverbrauchs-
kurve ist werkseitig voreingestellt.

@ Zum Andern dieser Voreinstellung lesen Sie Kap.
7.3 "Leckageschutz".

Bei Wasserentnahmen oberhalb der gewahlten Ver-
brauchskurve, sperrt das motorgesteuerte Absperrventil
die Trinkwasserinstallation automatisch ab.

Betatigen der linken Hotkey-Taste schaltetden Leckage-
schutzausundein.

Nach 8 Stunden wird der Leckageschutz automatisch
wieder aktiviert.

Bendtigen Sie eine Uberdurchschnittliche Wasser-
entnahme (z.B. Schwimmbecken beflillen), sollten
Sie die Leckageschutzfunktion ausschalten.
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5.3.2 Leckageschutz Urlaub

5.3.3 Absperrventil

Diese Funktionbegrenztdie entnehmbare Wassermenge je
Zapfvorgang. Der Uberwachungsmodus kontrolliert und
erkenntgeringste Leckagemengen.

Der Leckageschutz Urlaub sollte eingestellt wer-
den, wenndie Trinkwasserinstallation des Gebau-
desUbereinenlangeren Zeitraum nichtkontrollier-
bar ist.

Der Leckageschutz Urlaub ist werkseitig ausgeschaltet.

Betatigen der mittleren Hotkey-Taste schaltet die Funktion
Leckageschutz Urlaub aus und ein.

Die zuldssige Wassermenge ist auf 20 Liter je Zapfvor-
gangvoreingestellt (z.B. zum Blumen gief3en).

@ Zum Andern dieser Voreinstellung lesen Sie Kap.
7.3.2“Leckageschutz Urlaub einstellen”.

Bei Wasserentnahme oberhalb der gewahlten Menge
sperrtdas motorgesteuerte Absperrventil die Trinkwasser-
installation ab (siehe Kapitel 9.1, Leckageverdacht).

Das motorgesteuerte Absperrventilim MULTISAFE sperrt
und 6ffnet die Trinkwasserinstallation.

Das Absperrventil istim Auslieferungszustand gedéffnet.

Betéatigen derrechten Hotkey-Taste sperrt oder 6ffnet die
Trinkwasserinstallation.

Mit diesen Kapitelnist die Montage und Inbetriebnahme des MULTISAFE abgeschlossen.
Die folgenden Kapitel beschreiben die Einstellung verbraucherspezifischer Daten, die
zum weiteren Betrieb des MULTISAFE nicht zwingend erforderlich sind. Die notwendigen
Grundeinstellungen wurden bereits werkseitig vorgenommen.
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6 GERATEEINSTELLUNG

6.1 Tastatur Die Tastaturdient zur:
— Eingabe der Gerateparameter
— Abfrage der Geratebetriebsdaten

Die Tastaturist unter dem Display angeordnet und durch
eine Abdeckung geschutzt. Offnen Sie die Abdeckung wie
folgt:

e Obere Griffkante leicht nach vorne ziehen.
e Abdeckung beim Offnen nach unten in das Gehause

schieben.
F1 F2 F3 F4

i = Das Tastaturfeld umfasst (Abb. 17):

- abc def ) _

! - o 4 Funktionstasten (grau), deren Belegung je nach
' 1 | 1 | Betriebszustand variiert.

4 5 | (B

| ghi Jkl || mno| ¥ Die Bezeichungen "F1" bis "F4" dienen in dieser
) _ o L Beschreibung nur zur Erlauterung. Die Funktions-
|7 8 9 | |0 tasten sind von den anderen Tasten farblich abge-

pars tuv WXyz setztund nicht beschriftet.
Abb. 17

2 Tasten ohne Belegung

10alphanumerische Tasten zur Text- und Zahlenwert-
eingabe

@ Das Display befindet sich nach der Inbetriebnah-
me zuerstin der Statusanzeige. Sie wechselnvon
der Statusanzeige zurMenutebene des MULTISAFE,

indem Sie eine beliebige Taste der Tastatur drik-
ken.

SiewechselnvonderMenUebene zurlick zur Status-
anzeige des MULTISAFE, indem Sie eine beliebi-

ge Hotkey-Taste dricken.
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Abb. 18

Die Menus werden als Dialogfenster dargestellt, indenen
Sie Bedingungen auswéahlen oder Einstellungen vorneh-
men.

Menus enthalten:

— Steuerungsfunktionen
— Gerateparameter

— Geratebetriebsdaten

Wechseln Sie von der Statusanzeige zur Menuebene,
indem Sie eine beliebige Taste der Tastatur drlicken.

Das Display zeigt das Dialogfenster Hauptmenu.

Bewegungs- und Auswahlmdglichkeiten innerhalb der
Menus werden in der unteren Displayzeile symbolisiert
angezeigt.

Sie wahlen aus, indem Sie die Funktionstaste unter dem
angezeigten Symbol dricken.

Beispiel (Abb. 18) :
F1 bewegtden Markierungsbalken aufwarts.

F2 bewegt den Markierungsbalken abwarts
F3 zurick zumnachsthoheren Menu

F4 bestatigen (Auswahl des Untermenis oder
Wechsel ins nachste Dialogfenster).

Die Bezeichungen "F1" bis "F4" dienen in dieser
Beschreibung nur zur Erlauterung. Die Funktions-
tasten sind von den anderen Tasten farblich abge-
setzt und nicht beschriftet.

Das DreieckP am Zeilenende zeigt an, dal3 dieser
Menueintrag weitere Untermenus oder Dialog-
fensterenthalt.

Beijedem Wechselinein hdheres Menu, bleibt die
vorherangewahlte Menuzeile aktiviert.
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6.3 Menustruktur

Hauptmeni

Kap. 7

Drufi DFR

! Drufi FR

_‘ Mechanischer

: Filter Drufi DFF

| Kap. 7.1.1
Drufi FF / Start
Kein Filter

Installations- | Aktiv- Aktivkohlefilter eingebaut
daten kohlefilter —
7. | Kap. 7.1.2 DurchfluBleistung m?

Betriebsdaten

Betriebszeit h

Behandlungszeit h

11t L1 1 [ 1111

Kap. 7.1.3
Volumen m?
) DRUFI syr-Tronic eingebaut
| Auto.
—  Riickspiilung Intervall Tage
| Kap. 7.1.4
Manuelle Ruckspilung
_! Sprachauswahl D
| Kap. 7.1.5 —
E
FR
J Anzeige Grafik
| Kap. 7.2.1 | |
Verbrauch Wasserverbrauch
Kap.7.2 [ | im Vorjahr m?®
im Ifd. Jahr m?
im Ifd. Monat m?
Kap. 7.2.1
— Niedrig 1200 |
—{ Standard 800 |
Leckageschutz 1
Zormal | Hoch 5001
KaP: 7.5 L Extra 3001 |
—{ 10 Liter max. Entnahmemenge |
Leckageschutz _[ 20 Liter max. Entnahmemenge
Urlaub — i
Kap. 7.3.2 —[ 50 Liter max. Entnahmemenge
—{ 100 Liter max. Entnahmemenge |
Eingabe
Telefonnummer
Kap. 7.4.1
Service Eingabe Name
Kap. 7.4 Kap. 7.4.2
Abfrage Gerate-
nummer
Kap. 7.4

Expert Mode |

Kap. 7.5

Code Eingabe
Kap. 7.5

—| Ereignisprotokoll
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7

7.1

HAUPTMENU

Installationsdaten

»
Verbrauch »
Leckageschutz »
Service »
Expert Mode 4
e Jl s e Jox]

Abb. 19

Installationsdaten

-Installationsdaten-

Mechanischer Filter »
Aktivkohlefilter »
Betriebsdaten |3
Auto. Riuckspiulung »
Sprachauswahl 2

L Jie JL <)ok ]

Abb. 20

In diesem Dialogfenster (Abb. 19) kénnen Sie folgende
Untermenus fur weitere Eingaben wahlen:

Installationsdaten

Verbrauch

Leckageschutz

Service
Expert Mode

Hauptmeniauswahlen:

e Durch Dricken einer beliebigen Taste der Tastatur
vonder Statusanzeige (Hotkeys) ins Hauptmeni wech-
seln.

Untermenu Installationsdaten auswahlen:
e mit Untermeni "Installationsdaten" anwéahlen.
e mit Auswahl bestatigen.

In diesem Dialogfenster (Abb. 20) kénnen Sie folgende
Untermenids anwahlen:

Mechanischer Filter
Aktivkohlefilter

Betriebsdaten

Auto. Ruckspulung
Sprachauswahl
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711

Mechanischer Filter

-Installationsdaten-

Aktivkohlefilter »
Betriebsdaten 13
Auto. Ruckspilung »
Sprachauswahl 2

L JL e JL« Jlox])

Abb. 21

-Mechanischer Filter-
DRUFI DFR

DRUFI FR v
DRUFI DFF

DRUFI FF/Start

kein Filter

L JO s JU« ) ox ]

Abb. 22

Eingabe des installierten Filtertyps:

e mit "Mechanischer Filter" anwahlen.
e mit Auswahl bestatigen.

e mit oder Filtertyp auswahlen.
e mit Filtertyp bestatigen.

(@’ Auswahl wird mit Symbol (v') angezeigt.

e mit zurlck zum Mend Installationsdaten

AnschlieBend Uberwachtder MULTISAFE das eingestellte
Wartungsintervall. Eine Wartungsaufforderungim Display
meldetdie abgelaufene Wartungsfrist.

Wartungsintervalle nach DIN 1988:
- DRUFIDFR alle 2 Monate

- DRUFI FR alle 2 Monate

— DRUFI DFF alle 6 Monate

- DRUFIFF/Start alle 6 Monate

Ist kein Filter installiert, die Zeile “kein Filter” auswahlen.

Die Anzeige einer falligen Filterwartung ist far Fil-
ter-Fremdfabrikate ebenfalls mdglich. Einfach den
entsprechenden DRUFI-Filtertyp auswahlen:

Rucksplilfilter=DRUFI DFR oder FR
Kerzenfilter= DRUFI DFF oder FF/Start

@ Werkseitig ist “kein Filter” voreingestellt.

© &2 MultiSafe KLS 3000 9.0221.00 0626



© &2 MultiSafe KLS 3000 9.0221.00 0626

®

HAUPTMENU

7.1.2 Aktivkohlefilter

-Installationsdaten-
Mechanischer Filter )

Aktivkohlefilter
Betriebsdaten 3
Auto. Riuckspilung )
Sprachauswahl
I_T II*II4II0KI
Abb. 23
—--Aktivkohlefilter—--
Aktivkohlefilter
eingebaut )
DurchfluB-
leistung 200m*=
Restlelstu?g 199m=
O KE S
Abb. 24

Eingabe eines installierten Aktivkohlefilters:

Der Aktivkohlefilter ist nur fir die Anwendung in
Industrie und Gewerbe zugelassen und flr die
Hausinstallation nicht geeignet.

e mit "Aktivkohlefilter" anwahlen.
e mit Auswahl bestatigen.

e mit "Aktivkohlefilter eingebaut" auswahlen.
e mit Filtereinbau bestatigen.

@ Auswahl wird mit Symbol (v') angezeigt.

e mit Menzeile "DurchfluBleistung" anwahlen.
e Uber Tastatur DurchfluBleistung (m?) eingeben.

c Unbedingt Herstellerangaben beachten!

Die Wartungsfristist von der DurchfluBBleistung
in m® abhangig.

Bei Eingabe der DurchfluBleistung wird die
werkseitige Grundeinstellung Uberschrieben. Zum
Léschen Leertaste (entspricht Nummerntaste 1)
drticken.

e mit zuriick zum Mentu Installationsdaten.
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7.1.3 Betriebsdaten

—-Installationsdaten-
Mechanischer Filter )

Aktivkohlefilter )
Betriebsdaten '
Auto. Ruckspilung »
Sprachauswahl 4

)L J <« ok ]

Abb. 25

Betriebszeit 6500n
Behandlungszeit 540h
Volumen 75m>

)L Lok )

Abb. 26

7.1.4 Automatische Riickspiilung

-Installationsdaten-
Mechanischer Filter »
Aktivkohlefilter »
Betriebsdaten »
Auto. Riuckspiulung )
Sprachauswahl

e II*II4II0KI
Abb. 27

-Auto. Riackspiulung—-
DRUFI syr-Tronic
eingebaut v

Intervall 60Tage
Manuellen Rickpiulung
OK dricken
e JL ok ]
Abb. 28

Datenabfrage Uber:

— bisherige Betriebsstunden

- Behandlungszeit in Stunden (Behandlung nur bei
Wasserentnahme)

- durchgeflossenes Wasservolumenin ms,

Anzeigen der Betriebsdaten:

e mit zurick zum Ment Installationsdaten.

Der Volumenzahler ist nicht geeicht! Fur die
Verbrauchsabrechnungistdie Wasseruhrmaf3ge-
bend.

Im MULTISAFE-Zubehdr ist eine Rickspulautomatik fir
den DRUFI Typ DFR bzw. FR unter Bestellnummer
2316.00.001 erhaltlich. Die Ruckspulautomatik kann Gber
den MULTISAFE angesteuertwerden. Im MenUpunkt"Auto.
Ruckspulung"istein Wartungsintervallvon 1 bis61 Tage
einstellbar.

Nach abgelaufenem Wartungsintervall spiiltdie SYR-tronic
den eingebauten Ruckspdilfilter zurtck.

(g’ Das Display zeigt keine Wartungsaufforderung

Die automatische Ruckspulung wird nicht ein-
geleitet, wenn die Urlaubstberwachung aktiviert
ist.

Eingabe einer automatischen Rickspulsteuerung unter
Mentpunkt Auto. Ruckspulung:

e mit "Auto. Riickspilung" anwahlen.

e mit "Auto. Ruckspulung" bestatigen.

e mit "DRUFI SYR-tronic eingebaut" anwahlen.
e mit installierte SYR-tronic bestatigen.

(@’ Auswahl wird mit Symbol (v') angezeigt.
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e mit Menzeile "Intervall" anwahlen.

e (UberTastatur Wartungsintervall (Tage) eingeben.

(@’ Bei Eingabe des Wartungsintervalls wird die werk-
seitige Grundeinstellung Uberschrieben. Zum L&-
schen der Eingabe Leertaste (entspricht Num-

_Auto. Rickspiilung—-— merntaste 1) driicken.

DRUFI syr-Tronic e mit (=] zurlickzum Meni "Installationsdaten".
eingebaut v
Intervall 60Tage

Manuellen Ruckptlung Zwischen dem eingestellten Wartungsintervall istdie Syr-
OK dricken

(e e ) €[ ox) tronicfureine Rucksplilung manuell ansteuerbar.

Einleiten einermanuellen Ruckspulung:
e mit "Auto. Rickspulung" anwahlen.
e mit "Auto. Rickspllung" bestatigen.

Abb. 29

e mit "Manuelle Riickspllung" anwahlen.

e mit Manuelle Rickspulung einleiten.

e mit zuriick zum Men( Installationsdaten.
7.1.5 Sprachauswahl . )

Eingabe einer Sprache:

Zwischenvier Landessprachen kann gewahltwerden.
-Installationsdaten-

Mechanischer Filter )

Aktivkohlefilter »| e mit "Sprachauswahl" anwahlen.

Betriebsdaten » . " " sy

Auto. Rickspilung | © Mit Sprachauswahl" bestatigen.
>

Sprachauswahl '
1 3 4 OK

—Sprachauswahl/Language—
Sprache/Language/Langua e mit "Sprache" auswahlen.

Deutsch ) )
Englisch v| e mit Sprachauswahl bestatigen.
ITtalienisch

Froanshsicch e mit zuriick zum Men( Installationsdaten.

L JLe JL o]
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7.2 Verbrauch

Anzeige Grafik 2
Wasserverbrauch im

Vorjahr 120m?>
laufenden Jahr 90m?=

laufenden Monat 10m-~

T s JL« ok ]

Abb. 30

7.2.1 Anzeige Grafik

-——Verbrauchsdaten--—-

15m*

Trend —10%

Abb. 31

Anzeige Grafik »

Wasserverbrauch im
Vorjahr 120m=
laufenden Jahr 90m°
laufenden Monat 10m?>

s JL ) ok )

Abb. 32

In diesem Menu kdnnen Sie folgende Mentpunkte anwéh-
len:

- Anzeige Grafik (Diagramm Verbrauchsdaten)

Wasserverbrauchim Vorjahr

Wasserverbrauch derletzten 12 Monate (=Ifd. Jahr)

Wasserverbrauch des laufenden Monats

mit Menipunkt "Verbrauch" auswéahlen.
mit Auswahl bestatigen.

Wasserersparnis im Vergleich zum Vorjahr anzeigen:
e mit "Anzeige Grafik" auswahlen.
° mit bestéatigen.

Das Display zeigt das Diagramm “Verbrauchsdaten” (Abb.
31):

Ein Balken entspricht 30 Tage. Aufder senkrechten Achse
kann der Wasserverbrauch in m3abgelesen werden.

Zur Angabe des Trends (=Vergleich zum Durchschnitts-
verbrauch des Vorjahres) muf3 bei Inbetriebnahme der
Wasserverbrauch des Vorjahres in m3eingeben werden.

Die Angabe des Trends erfolgt in %. Wasserersparnis
wirdin negativen Zahlen beschrieben (z.B. - 10%), Wasser-
mehrverbrauchin positiven Zahlen (z.B. +5%).

e mit zurick zum MenU Verbrauch.

Vorjahres Wasserverbrauch eingeben:

e im Men( Verbrauch mit "Wasserverbrauch im
Vorjahr"anwahlen.

e UberTastatur Wasserverbrauch des Vorjahres einge-
ben (siehe Verbrauchsabrechnung).

e mit bestatigen.

e mit zurlick zum Hauptmen.
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7.3 Leckageschutz

—-—--Leckageschutz---

Leckageschutz Normal)
Leckageschutz Urlaub)

L ) JL ¢ Jlok ]

Abb. 33

----Leckageschutz---

Leckageschutz Normal)
Leckageschutz Urlaub)

L s )« ) ox )

Abb. 34

Firdennomalen Leckageschutz und den Leckageschutz
Urlaub kénnen verschiedene Einstellungen zur Anpas-
sungan Verbrauchsgewohnheiten eingestellt werden.

e mit "Leckageschutz" auswahlen.
e mit Auswahl bestatigen.

Sie kénnen nun folgende Einstellungen fir den Leckage-
schutzwahlen:

- "Leckageschutz Normal" kontrolliert die Durchfluf3-
menge im normalen Tagesbetrieb.

- "Leckageschutz Urlaub" Gberwachtdie freigegebenene
maximale DurchfluBmenge je Zapfvorgang.

Wird innerhalb von 48 Stunden kein Wasserverbrauch
registriert, erfolgt ein Test auf Kleinstleckagen. Dazu wird
die Installation fir 3 Minuten verriegelt.
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7.3.1 Leckageschutz Normal Der Leckageschutz begrenzt die maximale Durchfluf3-
einstellen menge und DurchfluBdauer. Werden die Werte, die in
diesem Menupunkt eingegeben werden, Uberschritten,

----Leckageschutz--- sperrt der MULTISAFE die Trinkwasserinstallation ab.

Leckageschutz Normal)

Leckageschutz Urlaub)
e mit "Leckageschutz Normal" auswahlen.

e mit "Leckageschutz Normal" bestatigen.

L ) JL <)ok ]

AbD. 35 Das Display zeigt ein Dialogfenster mit den Bal-
ken "niedrig", "standard", "hoch" und "extra" (Abb.
36). Die Balken entsprechen folgenden maxima-

-Leckageschutz Normal—l
len DurchfluBmengen pro Entnahme:

Leckageschutz
niedrig 1200 1 niedrige Absicherung: 1200 Liter
standard 800 1v standard Absicherung: 800 Liter
hoch 500 1 _ ,
extra 300 1 hohe Absicherung: 500 Liter
L )l « )| € )] ok extra Absicherung: 300 Liter
Abb. 36 ; =
e mit oder Verbrauchskurve auswahlen.
e mit ausgewabhlte Verbrauchskurve bestéatigen.
@ Auswahl wird mit Symbol (v') angezeigt.
Leckageschutz Normal
240 i .\ : . . . - :
niedrig
g ¥ T X1
£ standard
=
; 120 T— I 1 1 |
N hoch

60

- T m—
! : —

axn \
100 200 300 400 500 o600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900 2000 2500 2800
Leckage in I/h
Abb. 37 g

Derniedrige Leckageschutz laBt beispielsweise eine maximale Entnahme von 1200 Litern pro Entnahme zu.
Bei einer DurchfluBleistung von 1000 Litern pro Stunde sperrtder MULTISAFE in der niedrigen Absicherungs-

stufe nach 72 Minuten die Trinkwasserinstallation ab, in der hohen Absicherungsstufe wiirde der MULTISAFE
bereits nach 30 Minuten die Trinkwasserinstallation absperren. In dieser Stufe wird eine maximale Entnahme
von 500 Litern pro Entnahme zugelassen .

Unabhangig von der durchgeflossenen Menge sperrt der MULTISAFE die Installation innerhalb von 45
Sekunden, wenn z.B. bei einem Rohrleitungsschaden eine DurchfluBleistung von tiber 3,0 m3h gegebenist.
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7.3.2 Leckageschutz Urlaub

einstellen
————— Hauptmenii—------
Installationsdaten )
Verbrauch »
Leckageschutz »
Service »
Expert Mode 4
)L JL <« J ok ]
Abb. 38
—-——-Leckageschutz-——-

Leckageschutz Normal)

Leckageschutz Urlaub)

)l JL ok

Abb. 39

-Leckageschutz Urlaub

max. Entnahmemenge
10 Liter
20 Literv
50 Liter
100 Liter
e <) ox ]
Abb. 40

Diese Funktion begrenztdie entnehmbare Wassermenge
je Zapfvorgang. Der Uberwachungsmodus kontrolliertund
erkennt geringste Leckagemengen.

e mit "Leckageschutz" anwahlen.
e mit Auswahl bestatigen.

Der Leckageschutz Urlaub sollte eingestellt wer-
den, wenndie Trinkwasserinstallation des Gebau-
des Uberlangeren Zeitraum nichtkontrollierbar ist.

@ Sollte z. B. eine Waschmaschine oder Spulma-
schine in diesem verscharften Uberwachungs-
modus genutzt werden, bitte auf Herstellerangaben
achten und ggf. maximale Entnahmemenge an-
passen.

e mit "Leckageschutz Urlaub" auswahlen.

e mit "Leckageschutz Urlaub" bestatigen.

Das Display zeigt ein Dialogfenster mit vorgege-
benen maximalen Entnahmemengen je Zapfvor-
gang (10,20,50 oder 100 Liter) (Abb. 40).

@ Die werkseitige Einstellung betragt 20 Liter

e mit oder (] maximale Entnahmemenge
auswahlen.

e mit maximale Entnahmemenge bestatigen.

@ Auswahl wird mit Symbol (v')angezeigt.

e mit zuriick zum Meni Leckageschutz.

e mit zurlick zum Hauptmend.
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7.4 Service Bei Warnungen und Stérungen zeigt das Display Fir-
mennamen und Telefonnummer des eingegebenen
Fachbetriebes. Werkseitig ist die kostenlose Hotline-
Nummer des SYR Servicecenters eingegeben.

Im Menu Service kdnnen Sie diese Voreinstellungen
mit Ihrem Firmennamen und Telefonnummer tber-
schreiben.

Zusatzlich istim MenU Service die Seriennummer und
Versionsnummer (hier: V1.50) ersichtlich.

Bitte immer bei Reklamationen oder Problemen
die Serien- und Versionsnummer dem SYR
Kundendienst angeben.

Geben Sie lhren Firmennamen und die Telefonnum-

syr - Mulitsafe mer wie folgt ein:

Service:

syr Servicecenter o Mit Untermenii "Service" auswéhlen.
0800 1234567 ) .

Zum Hauptmenii o Mit Auswabhl bestatigen.

Abandern

Benutzen Sie die alphanumerischen Tasten der Ta-

Abb 41 statur, um folgende Daten einzugeben:

— Name lhres Servicefachbetriebes
— Telefonnummer des Servicefachbetriebes

Die Tasten der Tastatur sind mit Nummern und Buch-

2 Lt CEE LIV | staben doppelt belegt:
Service: . ) )
syr Servicecenter — Im Menupunkt Telefonnummer sind nur die Num-

0800 6105000 mern der Tasten aktiv.

Seriennummer: 123456
Andern

— DerMenupunkt Name, aktiviert ausschlieBlich die
Buchstaben.

[Tel.|[Name]| « || oK |

Die moglichen Buchstaben, die jeweils hinter der
Abb. 42 Nummerntaste hinterlegt sind, werdenin einem
Auswahlimenut angezeigt. Derausgewahlte Buchsta-
be ist markiert.

T Beispiel Buchstabeneingabe:

der Servicefirma ein: | Eingabe des Buchstabens E, die Nummerntaste drei,
2x schnell hintereinander drucken.

LEvd
(& Anfangsbuchstaben erscheinenimmerin Grof3-

schrift.
(=)= o Mit Vortaste oder Zurucktaste ent-

sprechende Eingabeposition anwahlen.

© &2 MultiSafe KLS 3000 9.0221.00 0626
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HAUPTMENU

7.4.1 Telefonnummer eingeben

syr — Multisafe V1.50

Service:

syr Servicecenter
0800 6105000
Seriennummer:
Andern

[Tel.||Name]] « || oK |

123456

Abb. 44

Bitte geben Sie die
Telefonnummer dexr
Servicefirma ein:

Abb. 45

7.4.2 Namen eingeben

syr - Multisafe V1.50

Service:

syr Servicecenter
0800 6105000
Seriennummer :
Andern

[Tel.||Name]] « || oK |

123456

Abb. 46

Geben Sie den Namen
der Servicefirma ein:

(3£
syr Servicecenter

e Mit [zex-] Telefonnummeranwahlen
e Telefonnummereingeben (Abb. 45)

(@’ Nicht mehr als 12 Ziffern.

@ Die werkseitige Einstellung "0800 6105000" wird
uberschrieben. Zum Loschen Leertaste betatigen.

o Mit bestatigen.

(@’ Eingabebestatigung wechselt zuriick zum
Servicemend.

o Mit Dialogfeld "Name" mit Eingabezeile 6ffnen
(Abb. 46).

e Nameneingeben.

(&~ Nichtmehrals 20 Buchstaben.
Die werkseitige Einstellung "syr Servicecenter"

Uberschreiben. Zum Léschen Leertaste (entspricht
Nummerntaste 1) drliicken.

e Mit Eingabe bestatigen.

(&~ Eingabebestatigung wechselt zuriick zum
Servicemend.

e mit zurlick zum Hauptmen.

7-11
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7.5 Expert Modus

Installationsdaten )
Verbrauch »
Leckageschutz »
Service »
Expert Mode )
T 4 4 OK

Abb. 48

————— Expert Mode--—-—-

Geben Sie den Code
ein - siehe Handbuch
<Expert Mode>

K N
Abb. 49

——-Ereignisprotokoll--

251h Filterwartung

184h Urlaubsleckage

Oh kein Ereignis

Oh kein Ereignis

Oh kein Ereignis

L JCs JC <)ok ]
Abb. 50

Nur qualifizierte Fachhandwerker dirfen auf die-
sen Modus zugreifen.

Der Expert-Modus dient zur Abfrage gemeldeter Fehler-
und Wartungsmeldungen, die vom Anlagenbetreiberigno-
riertwurden.

Die Abfrage dieses Ereignisprotokolls verlangt die Ein-
gabe eines Sicherheitscodes. Nach Codeeingabe kon-
nen maximal die letzten 10 Wartungs- und Fehlermeldun-
gen abgefragt werden.

Nichtdurchgefuihrte Wartungsarbeiten (z.B. Filter-
wartung) lassen sich anhand der Wartungseintrage
ermitteln.

Ereignisprotokoll abfragen:

e mit Expert Modus auswahlen.

e mit Expert Modus bestatigen.

e Sicherheitscode (000797) eingeben.

e mit Sicherheitscode bestatigen.

Das Display zeigt die Eintrage chronologisch an
(Betriebsstunde, Fehler-/Wartungsmeldung).

e mit[_t Joder [+ ] kdénnen Siedas Ereignisprotokoll
durchlaufen.

e mit zuriick zum Hauptmend.

7-12
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8

8.1

WARTUNG UND PFLEGE

Wartung der
Behandlungskammer

Austausch der

Behandlungskammer!
Siehe Handbuch
<Wartung>

sSyr Servicecenter
0800 6105000

Abb. 51

wdockstelle fiir |

weilerg
Trinkwasser- '1
behandlungs- I

systeme i '

Abb. 52

Wartungs-, Pflege- und Instandsetzungsarbeiten
an der Installation oderam MULTISAFE, darf nur
qualifiziertes Fachpersonal durchfiihren.

BeiWartungs-und Instandsetzungsarbeiten
passendes Werkzeug benutzen.

Der Austausch der Behandlungskammer muf3 nach
dreiJahren bzw. 400 m®Wasserdurchsatz erfolgen.

@ Das Display zeigt Austauschaufforderung.

Vor Beginn der Wartungsarbeiten die Wartungs-
meldung durch Betatigung der rechten Hotkey-
Taste quittieren.

Austausch wie folgt vornehmen:

e rechte Hotkey-Taste driicken, bis Absperrventil am
MULTISAFE geschlossen ist.

e MULTISAFE durch Ziehen des Netzsteckers vom
elektrischen Netz trennen und gegen ungewolltes
Wiedereinschalten sichern.

e Absperrventil hinter MULTISAFE schliessen.
e Abdeckhaube demontieren.

e AnschluBklemme (Abb. 52) von Behandlungs-
kammerlosen.




WARTUNG UND PFLEGE

Abb. 53

Innensechskantschrauben mit beiliegendem
Montageschlissell6sen (Abb. 53).

Behandlungkammer entfernen.

Neue Behandlungskammer montieren, dabei auf
den richtigen Sitz der Dichtung achten.

Innensechskantschrauben einsetzen und Uber
Kreuz druckfest anziehen.

AnschluBklemme mit Behandlungskammer wieder
verbinden (Abb. 52).

Netzstecker in Schutzkontaktsteckdose stecken.

rechte Hotkey-Taste drlcken, bis Absperrventil am
MULTISAFE gedffnet ist.

Absperrventil hinter MULTISAFE &ffnen.
Entnahmearmatur 6ffnen und Installation entliften.

MULTISAFE auf eventuelle Leckagen Uberprifen.

Abdeckhaube und Keile montieren, dabei auf
Fuhrung achten.

Q Ausgetauschte Behandlungskammeran SYR

zum Recycling zurticksenden.
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8.2 Wartung des
Trinkwasserfilters

8.2.1 Rickspiilfilter Typ DRUFI
DFR und DRUFI FR

Die Ruckspdilfilter Typ DRUFI DFR und DRUFI FR
mussen alle 2 Monate zurlckgespult werden. Wurde

© &2 MultiSafe KLS 3000 9.0221.00 0626

[ 72 ] [vEIN|

Der Zyklus fiir die
notwendige Rick-
spiilung ist itber-
schritten! Haben Sie
die Rilckspiilung vor-
genommen?

Abb. 54

8.2.2 Kerzenfilter Typ DRUFI

DFF und DRUFI FF

[ 02 ] |wEIn]

Der Zyklus fir den
notwendigen Filter-
wechsel ist iber-
schritten! Haben

Sie den Kerzenfilter
gewechsel £?

Abb. 55

dieser Filtertyp im MenUpunkt Mechanischer Filter
eingestellt (siehe Kap. 7.1.1), wird nach Fristablauf die
fallige Wartung mit nebenstehender Wartungs-
aufforderung im Display angezeigt. Die Wartungs-
aufforderung wird nicht mit einem akustischen Signal
verstarkt.

Filterwartung s. Bedienungsanleitung DRUFI-Filter.

e mitlinker Hotkey-Taste (OK) erledigte Rickspilung
bestatigen.

Bei den Kerzenfilter Typ DRUFI DFF und DRUFI FF
muf3 alle 6 Monate das Filterelement getauscht wer-
den. Wurde dieser Filtertyp im Mentpunkt Mechani-
scher Filter eingestellt (siehe Kap. 7.1.1), wird nach
Fristablauf, die fallige Wartung mit nebenstehender
Wartungsaufforderung im Display angezeigt. Die
Wartungsaufforderung wird nicht mit einem akustischen
Signal verstarkt.

Filterwartungs. Bedienungsanleitung DRUFI-Filter.

e mitlinker Hotkey-Taste ordnungsgemafie Wartung
des Kerzenfilters bestéatigen.
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8.2.3 Aktivkohlefilter

[ 72 | |wEIN]
Aktivkohlekartusche
wechseln! Maximal
noch 10m®* Entnahme

syr Servicecenter
0800 6105000

Austausch jetzt?

[ 72 ] |wEIN]
Aktivkohlekartusche
wechseln! Maximal
noch 5m® Entnahme

syr Servicecenter
0800 6105000

Austausch Jjetzt?

[ 72 ] |wEIN]
Aktivkohlekartusche
dringend tauschen!

syr Servicecenter
0800 6105000

Austausch Jjetzt?

Der Aktivkohlefilter muf3 regelmafig gewartet
werden.

Die maximale DurchfluBmenge bestimmtdas Wartungs-
intervall des Aktivkohlefilter. Um die regelmafige War-
tung des Aktivkohlefilters zu gewéhrleisten, wie folgt
vorgehen:

e Im Menupunkt Aktivkohlefilter maximale Durchfluf3-
menge eingeben (s. S. 7-3). Die maximale Durch-
fluBmenge finden Sie am Haftetikett des Aktivkohle-
filters.

A Herstellerangaben beachten.

Bei einem Restvolumen von 10 m® meldet das Display
die fallige Wartung des Aktivkohlefilters mit einer
ersten Wartungsaufforderung.

Bestéatigen des Kartuschenwechsels setzt das Uber-
wachungsintervall zurick.

Nach dem Bestatigen unbedingt Filter-
kartusche tauschen!

Wird die erste Wartungsaufforderung ignoriert, er-
scheint eine zweite Wartungsaufforderung beieinem
Restvolumen von 5 m3. Diese Wartungsaufforderung
wird zusatzlich mit einem akustischen Signal verstarkt.

Wird die zweite Wartungsaufforderung ignoriert, sperrt
das motorgetriebene Absperrventil nach Ablauf des
Wartungsintervalles die gesamte Trinkwasser-
installation ab (Abb.58).

Jetzt sollte die Filterkartusche getauscht werden:

e linke Hotkey-Taste driicken, um Wartungsmeldung
mit "JA" zu quittieren.

e Zum Austausch Filterkartusche s. Bedienungsan-
leitung Aktivkohlefilter.

© &2 MultiSafe KLS 3000 9.0221.00 0626
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| 72 | |wEIN]

Entnahme max. 1m?
Sorgen Sie bei

Syr Servicecenter
0800 6105000

fiir den Austausch!
Absperrventil &ffnen?

Abb. 59

Wird im Dialogfenster NEIN angewéahlt (Abb. 59),
gibt das Absperrventil des MULTISAFE lediglich
1m3 Wasser frei. Ein entsprechendes Hinweis-
fenster informiert den Benutzer dartber und &Rt
ihm die Méglichkeit, das Absperrventil zu 6ffnen.
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MELDUNGEN

Leckageverdacht

[Ja | |[wein]|

Leckageverdacht!

Ventil wurde

verriegelt!

Siehe Handbuch

<Leckageverdacht>
Entriegeln?

Abb. 60

[ g2 ] [wEIN]
Urlaubsiiberwachung
aktiviert! Ventil
wurde verriegelt!
Siehe Handbuch
<Leckageverdacht>
Entriegeln?

Abb. 61

[Ja | [Wein]

Leckageverdacht

Bodensensor!

Ventil wurde

verriegelt!

Siehe Handbuch

<Leckageverdacht>
Entriegeln?

Abb. 62

Generell sollte bei Fehlermeldung vorab der Fehler
mit der rechten Hotkey-Taste (OK) bestatigt werden.
Verschwindet die Fehlermeldung kann der MULTISAFE
weiter in Betrieb genommen werden. Sollte die
Fehlermeldung nach dem Bestatigen immer noch im
Display erscheinen, mussen weitere MaBBnahmen zur
Behebungder Stérung ergriffen werden.

Bei jedem Leckageverdacht sperrt das motor-
betriebene Absperrventil die Trinkwasserinstallation ab.

Das Display zeigt entsprechenden Warnhinweis.
Der Warnhinweis wird mit einem akustischen
Signal verstarkt (Abb. 60 und Abb. 61).

Leckageverdachtwie folgt nachgehen:

Einen Leckageverdacht sollten qualifizierte
Fachleute untersuchen.

e |Installation auf Leckage tUberprifen.

e Feststellen, obeine Uberdurchschnittliche Wasser-
entnahme vorliegt.

e [stkein Wasserschaden ersichtlich bzw. wurde
keine Uberdurchschnittlich Wasserentnahme vorge-
nommen, Absperrung mitder linken Hotkey-Taste
freigeben.

Das Absperrventil 6ffnet und die Uberwachung beginnt
neu.

Wird mit der mittleren Hotkey-Taste NEIN bestatigt,
bleibt das Absperrventil geschlossen. Das akustische
Signal wird geléscht.
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MELDUNGEN
9.2 FEHLERMELDUNGEN
MELDUNGEN URSACHE ABHILFE
- Fehlerin der System- - Neustart des Systems
Fehler elektronik A Ist der Selbsttest
Systemelektronik , danach positiv,
Siehe Handbuch A ke!neBehandIung, arbeitet das
<Fehlermeldung> keine Leckage- Gerat normal.
syr Servicecenter uberwachung!
0800 6105000
- SYR Kundendienst:
Kostenlose 24-h-Hotline:
0800-6105000
- Kupplungblockiert - Zuerst die Fehlermeldung

Das Absperrventil
kann nicht betatigt
werden! Siehe Hand-
buch <Fehlermeldung>
syr Servicecenter
0800 6105000

- Absperrventil defekt

keine Leckage-
uberwachung, je-
doch Behandlung!

mit der rechten Hotkey
Taste (s.S.9-1) quittieren.

- Erscheint keine Fehler-
meldung mehr, arbeitet

der MultiSafe wieder
stérungsfrei.
- Bleibt die Fehler-

meldung bestehen, Fehler
mit der rechten Hotkey-
Taste quittieren.

Anschlie3end versuchen,
das Absperrventil mit der
rechten Hotkey-Taste zu
offnen bzw. zu schlie3en
(s. Kap. 5).
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MELDUNGEN URSACHE ABHILFE
- Fehlerinder Stromver- - Stromversorgung der

Fehler Auto-Rilck-
spiilung. Siehe Hand-
buch <Fehlermeldung>

syr Servicecenter
0800 6105000

sorgung der Ruckspul-
automatik. Filter st
nicht mehr automatisch
rickspulbar.

- Systemfehler in der
Ruckspulautomatik

Ruckspulautomatik Gber-
prufen und ggf. Stromver-
sorgung wieder herstellen.

- Test- und Wahltaste an
der  Ruckspulautomatik
gleichzeitig dricken und
halten bis Anzeige
"Systemkontrolle" auf grin
schaltetund einrotes Lauf-
lichtzeigt.

Tasten erst loslassen,
wenn die gesamte
Anzeige konstant rot
leuchtet.

- Ruckspulvorgang mit Test-
taste einleiten und Uber-
prufen.

- Bei Fehlfunktion Riickspul-
automatik demontieren
und einschicken.

Vorher Kugelhahn am
DRUFI-Filter schlies-

DurchfluBturbinen-
signale fehlen!
Siehe Handbuch
<Fehlermeldung>
syr Servicenter
0800 6105000

- Grafikdarstellung nicht
moglich.

sen.
- Grafikdarstellung  nicht
moglich.
- Mit zurick ins
Mend.

- Verbrauch vom Vorjahr
Uber Tastatureingeben.

- Mit bestatigen.
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10 ERSATZTEILE UND ZUBEHOR

10.1 ERSATZTEILE

Elektronik-Oberteil
2400.00.905

Wandhalterung
2400.00.906

Y-Verteiler-Flansch
2400.00.904

Behandlungskammer
2400.00.900

Abdeckhaube
2400.00.901

o0.Abb.: Turbine Hallsensor
2400.00.922

10 -1
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10.2 ZUBEHOR Auf Anfrage sind EIB- bzw. Powernet-Kommu-
nikationsmodule fir die externe Ansteuerung des
MULTISAFE s erhaltlich.

Diese Kommuniktionsmodule werden als Wandgerate
ausgefuhrt.

Ruckspulautomatik fur Trinkwasserfilter Typ DRUFI
DFR/FR. Ansteuerung tber MULTISAFE (s.Kap. 7.1.4).
Bestell-Nr.: 2316.00.001

10.2.1 STECKPLATZE FUR Die Steckplatze sind mit Nummern auf der Unterseite des
ZUBEHOR Elektronik-Oberteils gekennzeichnet:

Stecker 1: Behandlungskammer

Stecker 2: Hallsensor

Stecker 3: Motor, Mikroschalter

Stecker 4: EIB-bzw. Powernet-Kommunikationsmodul

Stecker 5: SYR Tronic - Riickspulautomatik
Bodensensor

Stecker 6: Alarmausgang

Abb. 63: Ruckseite MULTISAFE

Abb. 64: Unterseite Elektronik-
Oberteil

10 -2
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